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La conmemoración del cuarto centenario del Quijote provocó en el año 2005 un verdadero aluvión de congresos, jornadas, 

cursos y actos de la más variada índole. No obstante, el Coloquio Internacional “Cervantes y el Quijote” fue el primero en convocar 
una reunión académica en la que se expusieron y debatieron los resultados de un buen número de investigaciones sobre el Quijote. 
Este volumen recoge los frutos de este coloquio organizado por la Cátedra Emilio Alarcos en colaboración con la Asociación de 
Cervantistas a finales de octubre de 2004 en Oviedo. 

En total, una conferencia inaugural de José María Merino, cuatro ponencias plenarias a cargo de los profesores Jean 
Canavaggio, Anthony Close, Mary Gaylord y Javier Blasco, y veintitrés comunicaciones repartidas a lo largo de casi 400 páginas. 
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